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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
: LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

———

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 92 — 1414 -

13 APRIL 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 23 maart 1982 tot vasistelling van het persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetkoming van de

verzekering voor geneeskundige verzorging in het honorarium

~oor bepaalde verstrekkingen

—

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

elet op de wetvan 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte-en invaliditeitsverzekering,
innonderheid op artikel 25, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965, 7 juli 1966, 27 juni 1969, 26 maart 1970,
5 juli 1971, 8 augustus 1880, 10 februari 1981, 1 augustus 1985,
7 november 1987, 24 augustus 1988, 8 juli 1989 en 22 december 1989,
bij de koninklijke besluiten nr. 22 van 23 maart 1982, nr. 58 van
22 juli 1982, nr, 132 van 30 decernber 1982, nr. 408-van 18 april 1986,
rr. 500 van 31 december 1986 en nr. 533 van 31 maart 1987 en bij het
koninklijk besluit van 20 juli 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling
van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tege-
moetkoming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in
het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, inzonderheid op de
artikelen 2, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 februa-
i 1985, 11 december 1987, 22 juli 1988, 19 december 1989, en 8 janua-
i 1892 en 3, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 februa-
i 1933, 11 december 1987, 22 juli 1988, 19 december 1983 en 8 janua-
i 1992;

Gelet op het advies uitgebracht op 30 maart 1992 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging ven
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 198%;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een doeltreffende werking van de Rijksadminis-
tratie het noodzakelijk maakt dat dit besluit zo spoedig mogelijk
wordt bekendgemaakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, van het koninklijk besluit van 23 maart 1982
tot vaststelling van het persconlijk aandeel van de rechthebbenden
of van de tegemoetkoming van de verzekering voor geneeskundige
verzorging in het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 4 februari 1985, 11 decem-
ber 1987, 22 juli 1888, 18 december 1989 en 8 januari 1992 wordt
vervangen door de volgende bepalingen :

« Art. 2. § 1. Het persoonlijk aandeel van de rechthebbende in het
honorarium voor de verstrekkingen 103110, 103213, 103235, 103316,
103331, 103353 en 104532 bedoeld in artikel 2, A, van de bijlage bij
vorengenoemd koninkli’k besluit van 14 septernber 1984 wordt
respectievelijk beperkt tot F 158, F 109, ¥ 104, 126, F 109, F 104 en
F 335; voor de gepensioneerden, weduwnaars en weduwen, wezen
en degenen die een invaliditeitsuitkering trekken, bedoeld in
artikel 1 wordt het persoonlijk aandeel respectievelijk beperkt tot
F49, F46,F 38, F48,F 46, F 38 en F 163.

Het persoonlijk aandeel van alle rechthebbenden in het honora-
rium voor de verstrekkingen 103132, 103412, 103434, 103515, 103530,
103552 en 104230, bedoeld in artikel 2, A, van de bijlage bij vorenge-
noemd koninklijk besluit van 14 september 1984 is gelijk aan deze
die respectievelijk voorzien zijn voor de verstrekkingen opgenomen
in het eerste lid.

§ 2. Het persoonlijk aandeel van de rechthebbeiide in het honora-
rium voor de verstrekkingen 102410, 102432, 104215, 104252, 104274,
104206, 104311, 104333, 104355, 104510, 104554, 104576 en 104650
bedoeld in artikel 2, A, van de bijlage bij vorengenoerxd koninklijk
besluit van 14 september 1984 wordt respectievelijk beperkt tot F 55,
F 110, F 183, F 197, F 187, F' 55, F 110, F 41, F 183, F 203, ¥ 222, I 222,
F 219; voor de gepensioneerden, weduwnaars en weduwen, wezen
en degenen die een invaliditeitsuitkering .trekken, bedoeld in
artikel 1 wordt het persoonlijk aandeel respectievelijk beperkt tot
F Zi,)F 444, F 102, F 108, F 108, F 22, F 44, F 16, F 49, F 111, F 119,
F 119, F 49.

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE v

F. 92 — 1414 - .

13 AVRIL 1992. — Arrété royal modifiant l'arréié royal du
23 mars 1982 portant fixation de l'intervention personneile des
bénéficinires ou de lintervention de I'assurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines prestations

- -~

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vula loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Tinvalidité, notamment
Tarticle 25, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
7 juillet 1966, 27 juin 1969, 26 mars 1970, 5 juillet 1971, 8 aoit 1980,
10 février 1981, ler aont 1985, 7 novembre 1987, 24 aotit 1988, 6 juil-
let 1989 et 22 décembre 1989, par les arréiés royaux no 22 du
23 mars 1982, n° 58 du 22 juillet 1982, n° 132 du 30 décembre 1982,
no 408 du 18 avril 1986, r° 500 du 31 décembre 1988 et n° 533 du
31 mars 1987 et par I'arrété royal du 20 juillet 1971;

Vu Parrété royal du 23 mars 1982 portant fixation de Yintervention
personnelle des bénéficiaires ou de Yintervention de Vassurance
soins de santé dans les honoraires pour certaines prestations, -
notamment les articles 2, modifié par les arrétés royaux des
4 février 1985, 11 décembre 1987, 22 juillet 1988, 19 décembre 1989, et
8 janvier 1992 et 3, modifié par les arrétés royaux des 4 février 1985,
11 déce;nbre 1087, 22 juillet 1988 et 19 décembre 1989 et 8 jan-
vier 1892; .

Vu I'avis émis par le Coniité de gestion du Service des soins de
santé de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité en date du
30 mars 1992;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoQt 198G,
16 juin et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de PAdministration de
I'Etat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 2, de I'arrété royal du 23 mars 1982 portant
fixation de lintervention personnelle des bénéficiaires ou de linter-
vention de l'assurance soins de santé dans les honoraires pour
certaines prestations, modifié par les arrétés royaux du
4 février 1985, du 11 décembre 1987, du 22 juillet 1988, 19 décem-
bre 1989 et du 8 janvier 1092 est rerhplacé par les dispositions
suivantes : i

« Art. 2, § ler. L'intervention personnelle du bénéficiaire dans les
honoraires pour les prestations 103110, 103213, 103235, 103316,
103331, 103353 et 104532 figurant a l'article 2, A, de 'annexe & Tarrété
royal du 14 septembre 1984 précité est limitée respectivement &
F 158, F 109, F 104, F 126, F 109, F 104 et F 335; pour les pensionnés,
veufs et veuves, orphelins et bénéficiaires d'une indemnité d'invali-
dité visés a l'article ler, lintervention personnelle est limitée respec-
tivement & F 49, F 46, F 38, F 48, F 46, F 38 et F 163.

Lintervention personnelle de tous les bénéficiaires dans les hono-
raires pour les prestations 103132, 103412, 103434, 103515, 103530,
103552 et 104230, figurant & larticle 2, A, de l'annexe & l'arrété royal
du 14 septembre 1984 précité est égale a celles prévues respective-
ment pour les prestations citées au'premier alinéa.

§ 2. L'invervention personnelle du bénéficiaire dans les honoraires
des prestations 102410, 102432, 104215, 104252, 104274, 104296, 104311,
104333, 104355, 104510, 104554, 104576 et 104650 visees a larticle 2, A,
de l'annexe a I'arrété royal du 14 septembre 1984 précité est limitée
respectiverment & F' 55, F 110, F 183, ¥ 197, F 197, F 55, F 110, F 41,
F 183, F 203, F 222, F 222, F 219; pour les pensionnés, veufs et veuves,
orphelins et bénéficiaires d'une indemnité d'invalidité visés a
l'article ler, Iintervention personnelle est limitée A respectivement
F22 Fd4, F 102, F 108, F 108, F 22, F 44, F 16, F 40, F 111, F 119,
P 119, F 49,
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§ 3. Het persconlijk aandeel voor de gepensioneerden, weduw-
naars en weduwen, wezen en degenen die een invaliditeitsuitkering
trekken, bedoeld in artikel 1 wordt voor de verstrekkingen 103751,
103773, 103795, 103810 en 103832, respectievelijk beperkt tot F 46,
F 38, F 48, F46 en T 38.»

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt geschrapt.

Art. 3. Dit beshiit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uvitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 april 1992.

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

§ 3. Lintervention personnelle des pensionnés, veufs et veuves,
orphelins et bénéficisires dune indemnité dinvalidite visés a
P’article ler, est, pour les prestations 103751, 103773, 103795, 103810
en 103832, limitée respectivement 2 F 46, F38, F48, F 46 et ¥ 38. »

Art. 2, Larticle 3 du méme arrété est supprimé. .
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1992.
_ Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécu-
tion du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 13 avril 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

-
MINISTERIE VAN BINNENLANDS £ ZAKEN MINISTERE DE L’INTERIEUR
EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 92 — 1415 ) F. 92 — 1415
29 APRIL 1992 ' 29 AVRIL 1992

Koninklijk besluit betreffende de vergunning
om het beroep van privé-detective uit te oefenen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
‘Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het beroep van
privé-detective, inzonderheid op de artikelen 2, § 1 en 3;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Elke perscon die om een vergunning vraagt om het
beroep van privé-detective uit te cefenen richt daartoe een aanvraag
bij ter post aangetekende brief aan de Minister van Binnenlandse
Zaken, Algemene Directie van de Algemene Rijkspolitie.

De aanvraag bevat de volgende dokumenten en inlichtingen :

a) het inschrijvingsnummer in het handelsregister en een kopie
van het inschrijvingsbewijs in het geval de persoon op 15 april 1891
reeds het beroep van privé-detective uitoefent; ‘

b) een origineel of een eensluidend afschrift van een getuigschrift
van goed zedelijk gedrag bestemnd voor een openbaar bestuur, of een
gelijkwaardig getuigsehrift indien de aanvrager zijn woonplaats
heeft in het buitenland. Het getuigschrift van goed zedelijk gedrag
mag niet meer dan zes maanden oud zijn op het ogenblik dat de
aanvraag wordt ingediend.

Arst. 2. De aanvragen tot vernieuwing moeten ten minste zes
maanden voor het aflopen van de vergunning ingediend worden bij
de Algemene Directie van de Algemene Rijkspolitie en dienen
vergezeld te zijn van de dokumenten bepaald in artikel 1.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 2 oktober 1602.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
1. TOBBACK

Arrété royal relatif & I'autorisation
dlexcercer la profession de détective privé

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1991 organisant ld profession de détective
privé, notamment les articles 2, § ler et 3;

Vu lavis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,
Nous avons arrété et arrétons :

Article lexr. Toute personne qui sollicte Fautorisation d’exercer la
profession de détective privé adresse & cette fin une demande au
Ministre de I'Intérieur, Direction générale de la Police générale du
Royaume, par letire recommandée & la poste.

La demande comprend les documents et renseignements
suivants :

a) le numeéro dimmacriculation au registre du commerce et une
copie du certificat d’'immatriculation dans le cas ou la personne
exerce déja la profession de détective privé au 15 avril 189L;

b) un original ou une copie certifiée conforme d'un certificat de
bonnes conduite, vie et moeurs délivré pour une administration
publique ou un certificat équivalent si le demandeur est domicilié a
Y'étranger. L certificat de bonnes conduite, vie et meurs ne peut
dater de plus de six mois au moment de lintroduction de la
demande.

Art. 2. Les demandes de renouvellement doivent étre introduites &
la Direction générale de la Police générale du Royaume au moins
six mois avant 'expiration de l'autorisation et 8tre accompagnées
des documents visés a P’article ler.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 2 octobre 1892.

Art, 4. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'execution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 2¢ avril 1992,
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK



